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유엔 전문기구인 세계지식재산기구(WIPO)와의 용어 공동 작업에 
참여할 대학을 모집합니다. 참여 대학의 학생들은 WIPO의 다국어 
용어 포털인 WIPO Pearl에 대한 용어 프로젝트를 수행할 기회를 
얻습니다. 이 공동 작업의 목표는 용어 및 지식재산 분야에서의 
지식 교환을 장려하고 학생들에게 본인들의 작업 결과물을 WIPO 
Pearl에 공개할 기회를 주는 데 있습니다.

WIPO Pearl 소개

WIPO Pearl은 WIPO의 과학기술 및 법률 용어 데이터베이스와 WIPO에서 
개발한 기타 자원들(예를 들면, CLIR와 WIPO Translate 등 WIPO에서 
내부적으로 개발한 기계 번역 도구 및 PATENTSCOPE)에 접근할 수 있게 해 
줍니다. WIPO Pearl은 용어 검색을 위한 전통적인 인터페이스와 보다 혁신적인 
개념도 검색 인터페이스를 특징으로 합니다. 이 개념도 검색 인터페이스를 통해 
사용자는 특정 주제 분야의 개념들 사이에 존재하는 관계를 이해할 수 있고, 
검증된 개념 관계를 이용해 특허문헌에서 키워드 조합 검색을 할 수 있습니다.

참여 학생들의 역할

학생들은 WIPO가 제공하는 지침과 방법론에 따라, WIPO Pearl에서 다뤄지는 
주제 분야와 하나 이상의 언어로 용어 기록을 생성하도록 요구됩니다. WIPO는 
또한 학생들이 수강할 수 있는 자율 학습형 온라인 용어 강좌를 제공합니다. 
학생들이 생성하고 WIPO의 품질 기준에 부합하는 기록들은 WIPO 언어 
전문가들의 내부 검증을 거쳐 WIPO Pearl에 공개되며, 해당 대학과의 공동 
작업 결과물로 표시됩니다. 기록들에 대한 WIPO의 피드백은 해당 대학으로 
보내집니다.

https://www.wipo.int/reference/ko/wipopearl/
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주요 요구사항

WIPO와의 이러한 종류의 공동 작업을 수립하기 위해 대학들이 준수해야 할 
주요 요구사항은 다음과 같습니다.

•	 학생들에게 아랍어, 중국어, 영어, 프랑스어, 독일어, 일본어, 한국어, 
포르투갈어, 러시아어, 스페인어 중 하나 이상의 언어 훈련을 제공해야 함 
(그 외 언어도 가능할 수 있으나, WIPO는 이러한 경우 일반적으로 용어 
기록을 평가할 수 없음)

•	 용어 과제를 수행할 언어 및 주제 분야의 선정과 관련하여 WIPO와 협의해야 
함

•	 WIPO의 용어 가이드라인에 따라 용어 기록을 생성하도록 학생들을 
지도해야 함(이 가이드라인은 공동 작업에 대한 협의 시에 공유됨)

•	 가급적 용어 관련 체험 과제를 포함하는 용어 단기 강좌를 제공하거나 
학생들이 용어 프로젝트에 대한 학위(학사, 석사) 논문을 쓸 수 있도록 
허용해야 함

해당 공동 작업에 참여하는 대학들은 WIPO의 용어 관련 협력 기관으로서 
WIPO Pearl 웹사이트에 소개됩니다.
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프로젝트 범위

WIPO와의 용어 공동 작업을 수행하는 데에는 여러 방법이 있으며, 아래와 같은 
다양한 모듈로 구성될 수 있습니다.

모듈 1. 주제
1A. WIPO Pearl 분류에서 주제  
또는 주제 분야/하위 분야를  
선택하고, WIPO에 선택한  
주제를 보내 승인을 받습니다 
('대학들을 위한 WIPO-PCT 용어  
과정(WTCU) – 1단계' 참조).

모듈 2. 코퍼스  선택사항

선택한 원어로 본래 작성된 텍스트들로 코퍼스를 
만듭니다('WTCU – 2단계' 참조).

모듈 3. 원어 용어
3A. 원어에서 
적격한 후보 
용어들을 찾고, 
해당 용어들을 
WIPO에 보내 
승인을 받습니다 
('WTCU - 3단계' 
참조).

	 3B. WIPO 
Pearl에 아직 
게재되지 않은 원어 
용어들의 목록을 
WIPO로부터 
받습니다.

	 3C. WIPO 
Pearl에 
게재되었으나 
작업할 목표어가 
누락된 원어 
용어들의 목록을 
WIPO로부터 
받습니다.

또는 또는

	 1B. WIPO가
주제를 선택합니다.
또는
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모듈 4. 목표어 용어
목표어에서 대응어를 찾습니다('WTCU – 언어별 리소스 
(Language-specific resources)' 참조). 

모듈 5. 문맥과 출처
해당 용어에 대한 적격한 출처의 문맥을 찾습니다('WTCU – 
4단계' 참조). 

모듈 6. 데이터 입력
WIPO가 만든 특수 용어 데이터베이스에 용어, 문맥 및 출처를 
입력합니다. WIPO는 해당 입력 항목들이 WIPO Pearl에 
공개되기에 적합한지 평가합니다. 

모듈 7. 개념도 생성  선택사항

예를 들어, Cmap Tools와 같은 도구 또는 MS 오피스를 
이용해 개념도를 생성합니다. WIPO Pearl과 동일한 범례가
사용될 수 있습니다.

다음은 다양한 모듈이 조합된 프로젝트의 몇 가지 예입니다. 다른 조합도 
가능함에 유의하세요.
•	 1A, 2, 3A, 4, 5, 6, 7
•	 1A, 3B, 4, 5, 6
•	 1B, 3C, 4, 5, 6

프로젝트 범위에 대해 합의가 이루어지면, WIPO와 대학이 함께 일정표를 
수립합니다. 일정표에는 WIPO에 학생들의 작업물을 송부할 일자와 WIPO가 
학생들의 작업물에 대한 피드백을 송부할 일자가 포함됩니다.
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